MAKEAOHCKH JA3HK, roa. X, xu. 1-2, Skopje, 1959: roa. XI-XII, ku.
1-2, Skopje, 1960/61.

Revista de limba macedoneana « Makegoscku ja3ux » a inceput si apard in anul 1950,
ca buletin al catedrei de limbi sud-slave, de la Facultatea de filozofie din Skopje. Pini in 1954,
cind editarea ei a trecut in seama Institutului pentru limba macedoneand, au apiirut cite zece
numere anual. De la aceastii datd apar mai intii cite doud numere pe an, separate dar paginate
in continuare, (1954, 1955, 1956 gi 1957), apoi reunite intr-un singur volum (1958, 1959).
Pentru anii 1960 si 1961 a aparut un singur volum de 240 pagini 1.

Ined de la inceputul aparitiei, revista si-a propus si contribuie la rezolvarea celor mai
importante sarcini impuse de dezvoltarea limbii literare macedonene, rezumate astfel in pre-
fata primului numér:

«1. Sa se elaboreze in timp cit mai scurt, pe baze stiingifice solide, gramatica limbii
noastre literare.

2, Sa fie alcatuit un dictionar al limbii macedonene i, in acest sens, si se depuni eforturi
pentru stabilirea terminologiei in toate domeniile.

3. Sa se ducd o luptd constantd pentru puritatea limbii noastre in literaturd, presa,
radio, teatru ete... » 2,

La indeplinirea acestor obiective, « Makenonck# jasuk» a contribuit din plin prin tratarea
{aproape in exclusivitate in primii ani de aparifie] a numeroase probleme referitoare la struc-
tura gramaticald a limbii macedonene, prin publicarea cu regularitate de contributii lexicale
gi discutii privind diferitele aspecte ale predﬁru limbii in scoli si ale folosirii ei practice (in presa,
radio, teatru etc.] Dar tematica revistei nu s-a limitat la atit. In cele peste 350 de articole ce
au fost publicate pind in prezent ®, un loc din ce in ce mai important incepe sd-1 ocupe §i
tratarea problemelor legate de istoria limbii 4, dialectologie 5, slavistici comparati %, balcano-
logie etc. Multe dintre aceste lucrdri, prin tematica lor sau prin materialul faptic, privese
intr-o buni misurd gi limba romini. E cazul sd amintim, pe lingii glosarele in care giisim adesea
cite un corespondent rominese pretios (de ex. altica, cujka, brndza ete.), i celelalte lucriri
care prezintd structura limbii macedonene in general, dat fiind faptul cii, mai ales in sintaxi
si foneticd, sint numeroase paralelismele romino (aromino) — macedonene. Situatia e lesne
de inteles, dacd se {ine seama c¢i la baza limbii literare macedonene stau graiurile centrale,
adicd tocmai acelea care s-au aflat o perioadd indelungatd (si se afld si azi) intr-un strins
contact cu dialectul aromin 7.

Ultimele doud volume din « Makenoncku jasux», X (1959) si XI—XIII (1960/61) —
cuprind studii cu o tematici variati— limba macedoneani contemporana, accentologie, dialec-
tologie, balcanisticd etc. Printre acestea un loc deosebit il ocupd cercetirile dialectale, care
formeaza aproape o treime din numirul total al articolelor.

Lucrarea lui Traike Stamatovski, O0 asexcukama wa memosckuom 2060p [Din lexicul
graiului din Tetovo], X, p. 79—106, prezinti o parte din fondul lexical al graiului din Tetovo
suplinind prin aceasta o lacund simgiti de mult in cercetarea acestui grai. Materialul a fost
cules pe teren de autorul insusi, cu ocazia celor trei deplasiri efectuate in 1949, 1956 si 1959,
si este impérfit in doudizeci de grupe tematice, pornindu-se de la chestionarul pentru lexic
propus de M. Pavlovié. La inceputul lucrarii, autorul indicii bibliografia principalelor lueriri
asupra acestui grai si face unele consideratii in legiturd cu lexicul. El arata cd graiul din Tetovo
se leagi cu dialectele macedonene apusene si ci din el lipsesc grecismele, in timp ce in orage se
intrebuinteaza o seami de turcisme, La sfirgit, intr-un capitol aparte, sint grupate cuvintele
considerate de autor ca fiind mai caracteristice pentru acest grai.

Tot in volumul X, p. 107154, se afli studiul Pexanckuom 20sop [Graiul din Reka],
publicat de Ariton Popovski. Autorul prezinti succint cele mai importante triisituri fonetice

! Sub tipar se afli volumul eare mpnnda referatele pentra rungﬂaul slavistilor de la Sofia.

* Veri « Makenonckw jaiuk », an, 1, 1, 1950, p: 1.

* Vexzi bibliografia publicatid in « Mamoncn jaauk +, X, 1—2, Skopje, 1959, p. 159—196 (Titlurile
lucririlor sint insotite de scurte rezumate).

* Vezi, de ex., Blaze Koneski, Eden oxpudcru mexcm 00 19 sex, 11, 5 (1951), Asyenmume na eden
mexcm o0 novemokom wa [6 eex, V, 1 [1954), B. Markov, Huencxume nacmasxu — un u - Jamun, VII, 1
(1956), M. D, Petruievski, 3¢ & u yume nekou ypmu wa oxpudckuom 2osop o0 XY eex, VI, 2 [1955},
{l: Polenakovié 00 koj aex ¢ « [Tucsomo o0 Kpyuioso », IV 10 (1953}, Eden paxonuc oo X.Vux. N1

B535) ete.

5 Vezi B. Vidoeski In « Maxenonckw jasuk», 11, 9—10 (1951), III, 3—6 (1952), IV, 5—9 (1953),
V. 1=2 {1954), VI, 2 (1055), VIII, 1 (1957) si IX, 1=2 1!058}, M, D, Petruievski, II, 3—4 (1951),
IM, 8-9 (19562); T. Stamatov, Vi, 1-2 [I.\]En}, Ar| ton Popu\ratl, X, 1-2 (1959) ete.,

* Vezi, de pildd, Z. G o3 b, 3a nexou causkocmu mesy , VIII, 2 (1957).
L \nnprl elementului aromin fo Niiba Hterard macedoneani a atras atentia Golyb l"l articolul
Hexoaxy 6 ap3 P i ji n1 makedonckuom fazux, « Maxegonskd jasmx», IX, 1-2 (1958), p. 1-—15.
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